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3.1 OcHoBHas nH$popmManu:

1.1lIudp m Ha3BaHME CIEIIMATIBLHOCTH

5B030300-IIpaBooxpaHuTenbHas

TeATETHHOCTh
2. Kypc, cemectp 3 xypc, 6 cemecTp
3. Iluka JUCUMILIMHBI [ukn  oOuieodpa3oBaTEeNbHBIX  AUCHUILINH,
KOMIIOHEHT TI0 BBIOODY
4. KonnuecTBo KpeaAuTOB 2
5. Mecto nmpoBeieHus 3aHATHN yueOHast ayIuTopus
6. [IpenonaBareny, Beaymue | 1. Crapmmii  mpemojaBateiab — Kadeapsbl
octasibHble BUABI 3aHATHH (D.MN.O., | I36IKOBOM TMOJATOTOBKH, Manop TMOJIUIUH
JOJDKHOCTh, y4eHass cTemneHb, ap. | Jbkarumapoa J[.b. (tem: 3-05, 30-34-13,
KOHTaKTHasi HHpOpMAIIHs) kabuHeT No323)
2. llpenomaBarens  kadeapsl  sS3bIKOBOU

MOArOTOBKH, Manop noauunu JKnanosuu H.IL
(tem: 3-05, 30-34-13, xaOunet Ne323)

3. IlpenomaBarens  kadeapbl  SA3BIKOBOMN
noarotroBku booemr P.C. (tem: 3-05, 30-34-13,

kaOunet Ne323)

3.2 IIpepeKBU3UTHI.

NHOCTpaHHBIN S3BIK PACIIUPSIET JUHTBUCTUYECKUN KPYro3op KYypCaHTOB,
CIocoOCTBYyeT (POPMHUPOBAHUIO KYJIbTYPhI OOIIEHHUS, COJICUCTBYET OOIIIEMY PEUYCBOMY
pPa3BUTHIO KYpCaHTOB. B 3TOM MposIBISETCS B3aUMOJCHCTBHE BCEX S3BIKOBBIX
Y4eOHBIX MPEIMETOB, CIOCOOCTBYIOMUX (HOPMHUPOBAHHIO OCHOB (DHUIIOJOTHUECKOTO
oOpa3oBaHusI.

3.3 IlocTpeKBU3UTHI:

B kauecTBe MHTErPaTUBHOM 11eJIM 00yUEHHSI paCCMaTPUBAIOTCS ()OPMUPOBAHHE
WHOSI3BIYHOW KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHIIMHM, TO €CTh CIIOCOOHOCTH M peallbHOMN
TOTOBHOCTH KYPCAaHTOB OCYIIECTBIISITh HMHOS3BIYHOE OOIICHWE H JTIOOMBATHCS
B3aUMOITOHMMAaHUSl C HOCHTEISIMH HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA, a TaKKe pa3BUTHE U
BOCITUTaHHE CPEJICTBAMU y4eOHOTO MPeaMETa.

3.4 KpaTkoe onucaHue IUCHUNINHBI:

XapakTepuCTHKA IMCUHMILIMHBI

WHocTpaHHBIN S3bIK BXOAUT B 00I11€00pa30BaTeNbHYI0 001acTh «DUII0I0rus».
S3bIK SABISETCA BaXXHEHWIIUM CpPEICTBOM OOIIEHHS, 0€3 KOTOpPOro HEBO3MOXKHO
CYLIECTBOBAHWE W pa3BUTHE YelloBeYecKoro oodumiecTBa. [Ipoucxonsuue ceromns
U3MEHEHUsI B  OOILIECTBEHHBIX  OTHOLUEHUSX, CpEICTBaX KOMMYHUKALUU
(MCOJB30BaHUE HOBBIX HMH(MOPMALMOHHBIX TEXHOJIOIHI) TpeOyIoT MOBBIILIEHUS
KOMMYHUKATUBHOM  KOMIIETEHLIMM  CIIyllIaTeJed,  COBEpPLIEHCTBOBAHMS  MX
(bUI0IOTHYECKON MOATOTOBKH. BCce 3TO MOBKINIAET CTaTyC NMpeaMeTa «MHOCTPAHHbBIN
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S3BIK» KaK 00111e00pa30BaTebHON YIeOHOM TUCITUTUINHEIL.

Hean u 3axa4m JUCHUITHHBI

N3ydyeHne WHOCTPaHHOIO SI3bIKa B LEJIOM M aHMVIMICKOrO B YacCTHOCTH
HaIpaBJIEHO Ha JOCTIKEHUE CIECAYIOMNX HesIeH:

- pa3BUTHE MHOSA3BIYHON KOMMYHHKATHMBHOI KOMIIETEHIHH B COBOKYIHOCTHU
€€ COCTaBILIIOLIMX- PEYEBOM, S3BIKOBOM, COLMOKYJIbTYPHOW, KOMIIEHCATOPHOM,
y4eOHO-TI03HaBATEIHHOM:

peueBasi KOMIETEHIUsI- Pa3BUTHEC KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUW B UETHIPEX
OCHOBHBIX BHJIaX pEYEBON JEATEIHHOCTH (TOBOPEHWH, ayIMpPOBAHWUU, UYTEHUH,
MHUCHhME);

SI3bIKOBAsi KOMIIETEHIMsI- OBJIAJICHUEC HOBBIMU SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH
(ponernueckumu, opdorpaduueckumMu, JTEKCUYECKUMH, TIpPaMMaTHYECKUMHU) B
COOTBETCTBUU C TeMaMH, cpepaMud MU CHUTyalMsIMH OOIICHHs, OTOOPaHHBIMH IS
BBICIIMX YYEOHBIX 3aBE/ICHUI; OCBOCHHE 3HAHUH O SI3bIKOBBIX SIBJICHUSAX U3Y4aeMOI0
A3bIKA, PA3HBIX CITOCO0AX BBIPAYKEHUS MBICTH B POJTHOM U U3Y4aeMOM SI3BIKE;

COLMOKYJILTYPHAS KOMIIETEHIUsI- TMPUOOILIEHNUE CIylIaTened K KyJabType,
TPaguLUsAM M PEausiM CTpPaH/CTpaHbl M3Y4aeMOro s3blka B paMmKax Tem, chep u
CUTyauUuid OOIIEHHUs, OTBEYAIOIIMX OIbITY, HWHTEpecaM, IMCUXOJIOTHYECKUM
O0COOEHHOCTSM 00y4aronux; (OpMHUPOBAHUE YMEHUS MPEACTABIATH CBOIO CTPaHy, €€
KYJIbTYPY B YCJIOBUSAX MHOSA3BIYHOIO MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHMUS;

KOMIIEHCATOPHAs] KOMIIETEHIUsI- Pa3BUTUE YMEHUN BBIXOJAWTH M3 MOJOKEHUS
B YCJIOBMSIX A€(PUIMTA A3bIKOBBIX CPEJICTB IIPU MOJYYEHUHU U Niepeaade nH(popMauu;

y4eOHO-TIO3HABATEJbHAS KOMIIETEHIUsI- JajibHElIIee pa3BUTHE OOMIMX MU
CHEIUANbHBIX YYEOHBIX YMEHHI; O3HAKOMJIEHHME C JOCTYNHBIMU CIOCOOAMU U
OpUeMaMU CaMOCTOSITEJIbBHOIO HM3Y4YEHMs SI3bIKOB M KYJNbTYp, B TOM YHCIE C
UCIOJIb30BaHMEM HOBBIX MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

pa3BUTHe M BOCIHMTAHHWE Y CIyIIaTeled MOHUMAaHUS BaXKHOCTH HW3Y4YEHUS
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B COBPEMEHHOM MHpE M MOTPEOHOCTH MOJIb30BAThCS UM Kak
CPEICTBOM OOILEHUS, TO3HAHMS, CamMopealn3alud W COLUAIbHOW aJanTaluu;
BOCIIUTAaHUE  KAadyecTB TIpakJaHUHA, [aTPUOTa; PAa3BUTHE  HALMOHAIBHOIO
CaMOCO3HAHMS, CTPEMJIEHMS K B3aHMMOIIOHMMAHHUIO MEXIy JIIOJbMH pa3HbIX
COOOLIECTB, TOJIEPAHTHOT'O OTHOILIEHUS K MPOSBJICHUSAM UHOU KYJIbTYpBI.

TpeOoBaHusI K YPOBHIO NOATOTOBKH BbINYCKHUKOB!

B pesynbpTaTe M3ydeHUss MHOCTPAHHOIO HAa MPOPUIBHOM YpPOBHE CIyIIATEIh
JIOJDKEH:

3HATH/IOHUMAThH

-3HAYEHUS HOBBIX JIEKCHUECKUX €IMHHUII, CBSI3aHHBIX C TEMAaTUKOW TAHHOTO 3Tana
U C COOTBETCTBYIOIIMMHU CUTYaLUSAMU OOLLIEHUS;

-A3bIKOBOM MaTepHasl: HIAMOMATUYECKHE BBIPAXKEHUS ,OLEHOYHYIO JIEKCHKY,
€IMHHULl PEUEBOT0 ITHKETa, OOCTYKMBAIOIIME CUTYyallMH OOILEHUS B paMKax HOBBIX
TEM, B TOM YHCJIE TPOPHIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX;

-HOBbIE€ 3HAYEHUS HW3YYEHHBIX TJArojbHbIX (OpPM, CpPEACTB U CHOCOOOB
BBIPQKEHUS MOJAIbHBIX TEM, YCIOBHUS, TPEANOJIOKEHUS, NPUYUHBL, CIEICTBUE,
noOyXAeHHE K IEHCTBUIO;

-IMHTBOCTPAHOBETYECKYIO U CTPAHOBENUECKYIO MH(POPMALINIO, PACIIUPEHHYIO 3a
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CUYET HOBOM TEMAaTUKH M MPOOJIEMATHKU PEUYEBOr0 OOIICHMS, C YYETOM BbIOPAHHOIO
npodus;
yMeTh

rOBOpeHHUe
- BECTU AWAjOor O(UIMANIBHOIO U HEO(PUIUATHLHOTO XapakTepa B OBITOBOM,

COLMOKYIbTYpPHOM ©  y4eOHO-TpyAOBOM cdepax, HCMNONb3ys apryMeHTaIHIo,
AMOILIMOAHAIILHO-OLIEHOYHBIE CPE/ICTBA;

- paccKa3blBaTh, pacCy X JaTh B CBSI3U C M3YYEHHON TEMATUKOM, MpoOIeMaTUKOM
MPOYUTAHHBIX WM MPOCIYIIAaHHBIX TEKCTOB, OMUCHIBATh COOBITHS, U31araTh (haKThl,
JIenaTh COOOIIEHUS, B TOM YHCIIC CBSI3aHHBIC C TEMATUKON BEIOPAHHOTO MPOQIIIS;

- CO3/1aBaTh CJOBECHBIM COLMO-KYJIBTYPHBIM MOPTPET CBOEHU CTPAHBI U CTPaHbI
U3y4aemMoro  si3blka Ha ~ OCHOBE  pa3HOOOpPAa3HOW  CTPaHOBEOUYECKOHM U
KyJbTYpOBEIUECKON HHPOpMAIUY;

ay1MpoBaHue

- IOHUMATh OTHOCUTENBHO MOJHO BBICKA3bIBAHUE HA M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM
S3BIKE B PA3IMYHBIX CUTYAIUSIX OOLICHUS;

- TIOHMMAaTh OCHOBHOE€ COJIEpKaHUE AYTEHTUYHBIX ayJAHO-WIIM BHJIEO TEKCTOB
MIO3HABATEJIbHOIO XAapaKTepa Ha TEMBI, CBA3AHHBIE C JMYHBIMU MHTEPECAMHU WIH C
BBIOpaHHBIM  MpoduiIeM, BbIOOPOYHO U3BJIEKAaTh M3 HHUX HEOOXOJUMYIO
uHdopMaIuio;

- OLIEHUBATh BaXHOCTh WJIM HOBU3HY MH(OpMAIINH, IEPEIaBaTh €€ OTHOUIEHUE K
HEH;

YTeHHe

- 4YWTaThb AYTEHTHYHbIE TEKCThl PAa3HBIX CTWIEH (IMyOJIUIUCTUYECKUE,

XYyI0KECTBEHHbBIE, HAYYHO-TIONYJIIPHBIE, & TAK)KE HE CIIOKHBIE CIIEIIUAIbHBIC TEKCTHI
CBSI3aHHBIE C TEMATUKOW BHIOPAHHOTO MPOUIIS), UCIIONB3Ysl OCHOBHBIE BUIbI YTCHUS
(O3HAKOMUTENIbHOE, U3YyYalolllee, MOMCKOBOE) B 3aBUCUMOCTH OT KOMMYHUKATUBHOMN
3a/1auu;

NMUCbMEHHAaA peib
-OIINCHIBATH SABJICHHA, CO6BITI/IH, Hn3Jj1araTtb (I)aKTI:»I B IMUCBMEC JIMYHOT'O U JCJIOBOI'O

XapakTepa; 3aroJHATh pa3IndHbIle BUABI aHKET, COOOIATh CBeACHHs O cebe B opme,
NPUHATOH B CTpaHEe H3y4aeMOro s3bIKa; COCTABJATh IMUCHMEHHBIE MAaTepUaIbI,
HEOOXOAUMBIE JIJISI TPE3ECHTAIIUH PE3YJIbTATOB MPOSKTHOH JIESATeTbHOCTH

3.5. I'paduk BbITIOJTHEHNUS U CIAYHU 3a]aHMIi 10 JUCHUTLUIHHE!
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2. | CamocrosrensH | KonTposb CrnoBapw, 3ager A — 91- | [lucemenHas 7
as pabora MOJYYEHHBIX CIPaBOYHUKHU 100 HeJens
HaBBIKOB u B —81-90
yMEHHH C -69-89
D —53-68
3. VYerHslil onpoc 3akperuieHue CrnoBapy, 3auer A — 91- | [lucemeHHas 15
MOJTy4EHHBIX CIPaBOYHHUKHU 100 Hezens
HaBBIKOB u B —-81-90
YMEHHH, C -69-89
KOMMYHHKAaTHB D —53-68
HBIX HABBIKOB H
YMEHUHI

3.6. IToainTHKa Kypca

[Tpu n3yuennn nucturmunbl «IIpodeccrnonansHO-0OpueHTHPOBAHHBIMN
AHTJIMUCKUI SI3BIK» TIPOITY COOJII0IaTh CAEAYIOIINE MTPaBUIa;

1. He ona3apiBaTh Ha 3aHSATHUS.

2. He npomnyckath 3aHsATUs 0€3 YBaXUTEIbHONU MPUYUHBIL, B ClIy4ae 00JIe3HU
MPOITY MPEAOCTABIIATH CIIPABKY, B APYTUX CIydasixX — OOBICHUTEIbHYIO 3aIIUCKY.

3. PerymsipHo mocemaTth 3aHITUA

4. CroeBpeMeHHoOe npenacrapiieHue Beex 3ananuii mo CPK u CPKII

5. KoppekTHOe MOoBeIEHNE Ha 3aHITUSAX

6. AKTUBHOE y4acTHeE B IPOLECCE YCBOCHUS 3HAHUU.

7. BBITb TEPIUMBIMH, OTKPBITBIMU, OTKPOBEHHBIMU U JJOOPOKETATETHLHBIMU K
COKYPCHHUKAM U MIPEnoaaBaTeIsIM.

Henonycrumo:

- OIIO3JAHUE U YXOJ C 3aHATHM;

- MOJIb30BaHUE COTOBBIMU Tee(hOHAMU BO BpPEMS 3aHSTU;

- IUIaruaT ¢ JUTEPATypPHBIX HICTOYUHUKOB U JIPYT Y JIPYra;

- OTBJICKaHUE MPENOIaBaTENs U TOBAPUIIEH BO BpeMsI 3aHITUI TOCTOPOHHUMU
BOIIPOCAMU U Pa3rOBOPaAMU;

- IEP30CTh ¥ TPyOOCTh 1O OTHOIIEHUIO K TIPETIOAABATENIO U K CBOUM
TOBapUIlam;

- HECBOEBPEMEHHAs cAava 3aJJaHuil U JIp.

IMoanTHKA BHICTABJIEHUS OLIEHOK:

N3ydeHune MUCHUILTUHBI 3aKaHYMBAETCS 9K3aMEHOM B (JOpME TECTOB, KOTOPBIi
OXBAaTHIBACT BECh MPOMIeHHBIN MaTepuan. O0s3aTeIbHBIM YCIOBUEM TSI TOMycKa K
HK3aMEHY SIBJISICTCS BBITIOJIHEHHUE BCEX MPEyCMOTPEHHBIX 3aaHuil B mporpamme. [1o
TeMaM JICKITMOHHOTO Kypca 3aruIaHUPOBAHBI: MUCHMEHHBIC PaOOTHI, TUCKYCCHH TIO
HanOoJiee aKTyalIbHBIM MPo0JIeMaM PaBOOXPaHUTEIbHBIX opraHoB B pamkax CPKII.

[Ipy BBICTaBICHHHM WTOTOBOM OICHKH YYUTBIBAIOTCS OajuIbl MO pe3yJIbTaTam
TEKYIIUX KOHTPOJIEH.

Py0exxubrit kouTpoas Ne 1 (Bkirovast TeKymuii KOHTpouib) - 30% mpoBoauTCS
Ha 7 Hexele

PyGexxnbrit KoHTpOJb Ne2 (BKITHOUasi TEKyIui KOHTPOJb)-30% mpoBoAUTCS Ha
15 uenene

Ok3ameH - 40%




HUtorn pyOeKHOTO KOHTPOISI W TEKYIIETO KOHTPOJS TMPOCTABISIETCS B
BEJIOMOCTH IO HAKOMHUTEIbHOMY MPUHIHUIY U SIBISETCS OCHOBAaHUEM JIONMYyCKa K
IK3aMEHY

Eciu xypcant mo uroram caauu pyOEKHBIX KOHTpOJedH HaOpan MeHee
MOJIOBUHBI MaKcUMaibHOU omeHku (60%) 1Mo aucuuILIuHEe, TO K AK3aMEHy OH He
JIOTTYCKAETCS
DK3aMEHaIMOHHAs OICHKA MO0 JAUCIUIUIMHE OMpEeessieTcs] Kak cyMMa ToKasarelei
YCIEBAEMOCTH MO PYOekKHBIM KOHTpoJiIM (60%) M MpOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu
(ax3ameny) — 40% u cocrasisier — 100%.

3.7. CiucoK peKOMeH/10BAHHOM JIUTepaTyphl

No | ABTOp, HAaMMEHOBaHUE I'on, MeCTO
No U31aHNS
/1
1. HopmaTuBHBIE NPABOBbIE AKTHI
1 Koncrutynus Pecriyonuku Kazaxcran 30 aBrycra
1995r.
2 3akoH Pecnyonuku Kazaxcran. «O si3pIkax B Acrana: UK®
Pecny6nuke Kazaxcrany» «DonraHT -
(o cocTosiHUIO 3aKoHOAaTeNnbCcTBa Ha 13 mapra 2000 2000.
rojyia).
3 Hazap6aeB H.A. K skoHOMUKe 3HaHUH Yepes Acrana, 2004.

WHHOBalMu U oopazoBanue. Jlekuus [Ipesunenta PK B
EBpa3niickoM HAIlMOHAJIBHOM YHHBEPCUTETE NUMEHU
JL.H.I'ymunesa //Ka3zaxcranckas npasza.- 27 mas 2006
r. Konuenius pa3BuTusi cucTeMbl 00pa3oBaHusl B
Pecnyouke Kazaxcran no 2015 ropa.

2. OcHOBHasl JuTEpaTypa

1 Kauvanosa K.H., HM3zpamnesuu E.E.. Ilpaktuueckas | [OHBEC.- M.
rpaMMaTHKa aHTJIMMCKOTO S3bIKA. 1998.

2 bouk H.A., Koruii I'.A., JlykpsiHoBa H.A..Y4eOHuK bumxkexk,1997
aHTJIMMCKOro sA3bika. Yacts 1.

3 PamazanoBa A.C., UrinukoBa C.[[. AHITIUMCKUN S3BIK Kaparanpna,

JUTA FOPUCTOB. bonamaxk-bacna,
2007

Hunbpasesa 3.A. «Hapkotukm» yuedHo-MeTonuueckoe | Kaparannma
rmocooue. 2002r

4 CanteixoBa 1.B. Komocanosa H.JI. «Yuebauk M. «BpIcmias
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa JJIs1 OPUIMYECKUX BY30B U mkoaay, 1980r
(baKynbTETOBY.

5 Komaposckas C.[l.. AHMIMACKUN SA3bIK U1 FOPUCTOB. M., 2000

Justice and the Law in Britain.
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6 bouk H. A., JlykeanoBa H. A., [lamyxuna JL.T. M.: [JeKonr -
VyeOHUK aHTIUICKOro sA3bIKa. YacTh 2-4. I'cC, 1998 r
7 MyxkaroBa A. H. ITocoGue 151 cTyneHToB KBVYK, 2005 r
IOpUJIMUECKUX crienuanbHocTel | Kypca
8 Just English. Yue6Hoe mocoOue st cTyIeHTOB M., 1996
IOPUIMYECKUX CIIENNATIBHOCTEN MO PELI.
T.H.IIumkuHOoM.
9 Kymnenko JI. ., Tumodeena I'. U., «AHTIUCKHIMA M., 1998
A3BIK» YueOHOoe nmocolue Uil FOPUANYECKUX Y4eOHBIX
3aBEJICHUI
10 | 3enukman A. 5. «AHTTIMICKUI SI3BIK 711 FOPUCTOBY PocroB-Ha-
Jony,
«Denukcy 2001.
11 | 1. TypkenoBa C.C., PamazanoBa A.C., [[>xarunaposa | Kaparanga:
J.b., HNrnukoBa C.A., Knanosuu H.II. | bonamak-bacma,
«AHTIIMACKUHN SI3BIK JIJIST FOPUCTOBY 20009. - 224 c.
3. lonojiHUTEIbHAS JIUTEPATYpPa
1 Apakun B.JI. [Ipaktnuecknii Kypc aHTJIMMCKOTO sA3bika | M. 1997
2 AparaeBa A.T., Aybakuposa I'.T.. COopuuk nexcuko- | Kaparanna
rpaMMaTHYECKUX TECTOB MO aHriuiickoMmy si3biky Ha | KOVK, 2004
MPOJIBUHYTHIX dTarmax o0ydeHusi. Test your grammar.
3 Jlrxanabaesa K. Basic English. Anmarer, 1997
4 lomumuuckuit  FO.b.  Axrnmiickas  rpammaruka. | Can-IletepOypr,
COopHUK yrpaKHEHUH. 2005
5 Banna Crurt-I'onec. JlenoBoit anrnuiickuii — 6bicTpo. | PocToB-Ha-
Jony, 1996.
6 CexcembaeBa E., TypexanoB A., TypexanoBa b., | Anmatel. Xets
TypexanoBa M.. English-Kazakh-Russian Dictionary of | sxaprst, 1999
Law Terms
7 MaxwutaeBa III.M., OcnanoBa b.H., MyxamekanueBa | Kaparanna,
A.A.. Pyccko-ka3axcKO-aHTJIMMCKUAM pa3rOBOPHUK. W31aTEIbCTBO
KapI'V., 2005
8 Bomrnna E.A., CrenanoBa E.H. Kak cnate sk3amen mo | PoctoB-Ha-
AHTJIMMICKOMY SI3BIKY. Hony, 1996

3.8. TeMmaTu4yeckui miaH

KomnuectBo kpeautoB - 2 (90 gacos)
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Ne | Ha3sBaHue TeMbl Koa-Bo Aynutopubie | CPKII | CPK
wm | 2 KPeInuTOB 9achl
o (4acoB) @ =
o = | &2 Sz
) 5| S5 FE
2 | ZE EE
T =S| 28 5
5 | &
| cemecTp
Greetins, introductions 12 4
Getting around  town 12 4
(asking for and giving
directions)
3. | 3. | Public order maintenance 13 5
4 An interview with a 12
foreigner — a victim of
crime
5. | 5. | Physical description 12 4 |6 2
(appearance)
6. | 6. | Police officer and a 12 4 |6 2
foreigner in trouble
7. | 7. | Traffic law enforcement 12 5 |4 3
Bcero: 90 30 |45 15
3.9. Ilnanbpl 3aHATHH
VI cemectp

Tema Ne 1. Greetings, introductions — 8 yacoB

3ansaTue Ne 1- 2 yaca.

1. Grammar: Present Indefinite Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: learning the words by heart
Self-development: Greetings, introductions.

Jansarne Ne 2 — 2 yaca.

1. Grammar: Present Indefinite Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,

learning the words by heart

Self-development: Greetings, introductions.
12




3anaTue Ne3 — 2 yaca

1. Grammar: Past Indefinite Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations
Self-development: Greetings, introductions.

3ansatue Ne 4 — 2 gaca.

1. Grammar: Future Indefinite Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Fill in the Personal Information Form

5. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations
Self-development: Greetings, introductions.

Tema Ne 2. Getting around town (asking for and giving directions) — 8 yacos

3ansaTue Nel — 2 yaca

1. Grammar: Present Continuous Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: learning the words by heart
Self-development: Getting around town (asking for and giving directions).

3anaTue Ne 2 — 2 yaca.

1. Grammar: Present Continuous Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Complete the dialogues

4. Home task for student’s self-development: learning the words by heart
Self-development: Getting around town (asking for and giving directions).

3anaTue Ne3 — 2 yaca

1. Grammar: Past Continuous Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: learning the words by heart,
making dialogues and situations.

Self-development: Getting around town (asking for and giving directions).

3ansaTne Ned — 2 yaca

1. Grammar: Future Continuous Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: learning the words by heart,
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making dialogues and situations.
Self-development: Getting around town (asking for and giving directions).

Tema Ne 3. Public order maintenance — 10 yacos

3anaTue Nel — 2 yaca

1. Grammar: Present Perfect Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Public order maintenance.

3anaTue Ne2 — 2 yaca

1. Grammar: Present Perfect Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Complete the dialogues

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Public order maintenance.

3ansaTne Ne3 — 2 yaca

1. Grammar: Past Perfect Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Public order maintenance.

3ansaTue Ned4 — 2 yaca

1. Grammar: Past Perfect Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Public order maintenance.

3ansaTue Ne5 — 2 yaca

1. Grammar: Future Perfect Tense

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Complete the dialogues

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Public order maintenance.
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Tema Ne 4. An interview with a foreigner — a victim of crime — 8 yacos

3anstue Nel — 2 yaca

1. Grammar: Model verbs

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: An interview with a foreigner — a victim of crime.

3anaTue Ne2 — 2 yaca

1. Grammar: Model verbs

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: An interview with a foreigner — a victim of crime.

3ansitue Ne3 — 2 yaca

1. Grammar: Model verbs

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Reading the text: A Dangerous Place

5. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: An interview with a foreigner — a victim of crime,

3ansaTue Ne 4 — 2 yaca

1. Grammar: Model verbs

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: An interview with a foreigner — a victim of crime.

Tema Ne 5. Physical description (appearance) — 8 yacon

3ansaTne Ne 1 — 2 yaca

1. Grammar: Adjective

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Physical description (appearance).
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3ansaTue Ne2-2 yaca

1. Grammar: Adjective

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Read and translate the descriptions of the suspects’ appearance
4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,

learning the words by heart

Self-development: Physical description (appearance).

3anaTue Ne 3- 2 yaca

1. Grammar: Adjective

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Read and translate the police bulletin

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,

learning the words by heart

Self-development: Physical description (appearance).

3anaTue Ned4 — 2 yaca

1. Grammar: Adjective

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,

learning the words by heart

Self-development: Physical description (appearance).
Tema Ne 6. Police officer and a foreigner in trouble — 8 yacos

1. Grammar: Direct and Indirect Speech

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,

learning the words by heart

Self-development: Police officer and a foreigner in trouble.

3anaTue Ne2 — 2 yaca

1. Grammar: Direct and Indirect Speech

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,

learning the words by heart

Self-development: Police officer and a foreigner in trouble.

3anaTue Ne3 — 2 yaca

1. Grammar: Direct and Indirect Speech

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
16



learning the words by heart
Self-development: Police officer and a foreigner in trouble.

3anaTue Ned4 — 2 yaca

1. Grammar: Direct and Indirect Speech

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Police officer and a foreigner in trouble.

Tema Ne 7 Traffic law enforcement — 10 gyacos

3anaTue Nel — 2 yaca

1. Grammar: Direct and Indirect Speech

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Traffic law enforcement.

3anaTue Ne2 — 2 yaca

1. Grammar: Direct and Indirect Speech

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Traffic law enforcement.

3anaTue Ne 3— 2 yaca

1. Grammar: Direct and Indirect Speech

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Traffic law enforcement.

3anaTue Ne 4— 2 yaca

1. Grammar: Direct and Indirect Speech

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Traffic law enforcement.
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3ansaTue Ne5 — 2 yaca

1. Grammar: Direct and Indirect Speech

2. Vocabulary and word study

3. Oral practice: Making dialogues and situations

4. Home task for student’s self-development: Making dialogues and situations,
learning the words by heart

Self-development: Traffic law enforcement.

3.10. MeTtonnueckne peKOMEeHIANMH 10 H3YUYEHHIO TUCHUTINHBI

Hucuunmuna «IIpodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIA  AHTJIUUCKUN  SI3BIK)
BXOJUT B LIMKJ OOIIMX T'YMaHUTapHBIX M COLMAIBHO-3KOHOMHYECKUX JUCLUIUIMH
rOCyJapCTBEHHOIr0 00pa30BaTEIbHOTO CTaHAapTa IPOPECCHOHATIBHOIO BBICIIETO
o0pa3oBaHHUs,  COCTAaBJSAs  OPraHMYECKYl0  4YacTh  NpPO(ecCHOHATBHOM U
OOIIEKyIbTYPHON MOATOTOBKU CTY/IEHTOB.

IlockonbKy ypOBEHb 3HAHMM CTYIEHTOB HES3BIKOBBIX BY30B HEOIHOPOJCH,
npernoaaBarensiM  KadeApsl  SA3BIKOBOM  MOATOTOBKM  HEOOXOJUMO COCTaBIISITh
TEMaTUYECKHE IUIaHbl U paboyue IpOrpaMMbl, ONPEAEISIONIUE I3bIKOBOM MaTepra U
cofiepKaHue y4eOHOW peueBOil 1ESITETbHOCTH.

B Teuenue Bcero Kypca OOy4eHHUS PEKOMEHIYETCS HCIOJIb30BaTh
TEXHUYECKUE CpelICTBAa OOYYEHMsS] U KOMIBIOTEPHBbIC MH(POPMAIIMOHHO-00YyJaroIIe
IIPOrpaMMBbl Ha AyJUTOPHBIX, CAMOCTOATENIbHBIX 3aHATUAX, a TAKKE PA3JINYHbBIC BUJIBI
HarJSAHBIX  TEKCTOB, VYIPAaXHEHWM, BUACOQUIbMBI, CpEACTBA MYJIbTUMEANA,
y4ueOHbIE, TOKYMEHTAJIbHBIE U XYA0KECTBEHHbIE (PMIIbMBI U T.II.

B Hea3bIKOBOM By3€ CTYIEHT U3Yy4aeT TOT K€ MHOCTPAHHBIN SA3BIK, KOTOPBIU
OH M3y4aj B CpEAHEM Yy4eOHOM 3aBE/ICHUU.

esan u 3agaun o0ydeHust

Ilenpto 00y4eHHMsS] MHOCTPAHHOMY $3bIKY B HES3bIKOBOM BY3€ SBIIETCSA
IPAKTUYECKOE OBJIAJEHUE UM, YTO IPEAINoaraeT Mo 3aBEpIICHUM Kypca O0ydeHUs
HaJIM4Yue CIEAYIOIUX YMEHUM.

Yrenue:

- YMeHue 4uTaTh CO CJIOBapeM TEKCThl CTPAHOBEIYECKOIr0, OOIIEHAYYHOTO
XapakTepa ¥ TEMaTUYECKH CBsSI3aHHBIC ¢ MTpodecCuei CTyIeHTa,;

- YMEHHUE YUTaTh 0€3 CJI0Bapsi TEKCThI, COJCPKAIIME TUATIOTH IO MPOHIECHHON
TEMAaTUKE U CUTYallUsIM OOIICHMS, M TEKCTHI, CMBICIIOBAs CUTYallHsl KOTOPHIX MOXKET
CIIYXKUTh TIpeAMETOM Oecelbl, BhICKa3bIBAaHUN M OOCYXKJICHHS Ha WHOCTPAHHOM HJIU
POTHOM SI3BIKE.

ITucemo:

- YMeHue MMpaBUJIbHO IIMCAaTb CJIOBAa W CJIOBOCOYCTAHWA, BXOJAIIHC B
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JEKCUYECKU MUHUMYM, OIIPEIEICHHBIA MpOrpaMmMoin u kadeapou ;
- YMEHHE C MTOMOUIBIO CIOBaps M3JIOKUTh B MHCBMEHHOM (opMe copep:kaHue
TEKCTa, yMEHUE OPOPMIISTh AEIIOBBIE TOKYMEHTHI.

YcrHas peub:

- YMeHue y4acTBOBaTh B HECIOXKHOM Oecelle Ha TeMbl MOBCEHEBHON KU3HH,
yueObl, paboThI, 3HAHUE PEUEBOT'0 ITUKETA,

- YMEHHUE BbIpakaTb CBOM MBICIIM B YCTHOW (pOpMe€ MO MPOMJIEHHON TEMATHKE C
WCIIOIBb30BAHUEM AKTHBHBIX TI'DAMMATHYECKUX TMPAaBWI, a TaKXKe IO TeMaMm,
OTHOCAIIMMCSL K Y4eOHOW W MPOU3BOJICTBEHHOW IEATENIBHOCTH CTYACHTa U €ro
CHEUUAILHOCTU B pAMKax OMNPEIEICHHON JIEKCUKH;

- IOHUMATh Ha CIIyX peyb, B TOM unciie (POHO3AMUCH, COIepKaIe YCBOCHHbIN
A3BIKOBOM MaTEpHUAJI, TOIYCKAETCS HCIIOJb30BAHUE HE3HAKOMOM JIEKCUKH, 3HAYCHHE
U CMBICJI KOTOPOW pAacCKpbIBa€TCsi HA OCHOBE YMEHHs IOJb30BATHCS SA3BIKOBOW H
JICKCUYECKOM TOTaIKOM;

- MMETh NPEACTABICHUE O KYJIbTYPHBIX TPAJHULIMUAX M NPABWIAX PEUYEBOTO
ATUKETA B CTPaHaxX U3y4aeMoOro s3bIKA.

[TuceMo U y4eOHBIN MEPEBOA B Kypce OOy4YEHHUs pacCMaTpPUBAIOTCS HE Kak
1Eeb, & CPEACTBO OOYYEHHMS, BXOMSIIEE B CUCTEMY YIPaKHEHUH NpU OOBICHEHUH,
3aKpEIJIEHUN U KOHTPOJIE SI3bIKOBOIO MAaTE€pHAJIa U €r0 IIOHUMAHHUH IIPU YTCHUH.

B mpounecce noctmkenns nenn Kypca « MHOCTpaHHBIA A3BIK» pealu3yrOTCA
00111e00pa3oBaTeNbHbIE U BOCIUTATEIbHBIC 33]Ja4l, YKa3aHHBIC BBILIE.

Opranusanusi y4eOHOU AesITeJIbHOCTH

[Ipy oOy4yeHHM YTEHHMIO MPUMEHSIIOTCS HWH(OPMalMOHHO-03HAKOMUTENbHBIE,
TPEHUPOBOYHBIC U 00OOIIAIOIEe-KOHTPOJILHBIE TPYIIIHI YUeOHBIX NEUCTBHI, KOTOPHIC
CMEHSIIOT JIPYT IpyTa B Mpoliecce 00y4eHusl.

[Ipu oOyyeHuM yCTHOW peuM NUKIBl 3aHATUA BKIIOYAIOT Pa3HbIE PEUCBHIC
JEUCTBUSA: UMUTATUBHO- BOCIIPOU3BO/SIIINE, KOHCTPYKTUBHBIE, MPOAYKTUBHBIC U T.1.

PeueBoit marepuan 1jist 00ydeHHs] YCTHOM pedu MpeCTaBiIsIeT coO0r 00pasiibl
JMAJIOTOB, JEJOBBIX Oecel, MOHOJOIMYECKHX BBICKA3bIBAHUM MOIMIOTOB  (
y4acTHUKOB Oecen, coOecenoBanuil). CojepikaHue TeKCTa AJsl YTEHHUS JOJIKHO
OTpakaTb y4eOHBIE CHUTYyallMd M TEMaTHKY, OTHOCSIUIYIOCS K ONUCAaHUIO Y4eOHO-
MPOU3BOACTBEHHON JEATENHOCTH CTYJAEHTa, CTPaHOBEAYECKONW M OBITOBOM cdep
JEATEIbHOCTH.

TeKkCThl MO S3bIKOBOMY COJEPKAHMI0 HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE OTOMPAIOTCS
TaK, YTOObI 00ECIEUNTh pellIeHne y4eOHOW 3a/layu MpPU YTEHHH, B YCTHOM OOILLEHUU
B 3a/IaHHOM CUTYallNH.

[IpenycmaTpuBaeTcsi 03HAKOMIIEHHE C OCOOEHHOCTSIMU J€JIOBOIO U HAYy4HOT'O
CTWJIA SI3bIKA B PAMKAX CIIELIMAIIBHOCTH IIPU MEPEBOJE TEKCTOB HA POJHOM SI3BIK.

[TucbMeHHbIE TEKCThI UCIIONB3YIOTCS JIMIIb KaK 3pUTEIbHasl Omopa, OOIlieHue
MPOMCXOJIUT Ha 0a3e YCTHOM peuHu.

MuHuMyM rpaMMaTH4yeCcKoro MaTepuasia

ApTUKIIb KaK IPU3HAK  CYIIECTBUTENBHOro. @DopMalbHbIE  MPU3HAKH
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CYIIECTBUTEIHLHOTO0, MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTENbHBIX. [IpUTsKaTenbHbBIN
najek cyuecTBuTenbHoro. Mecroumenue. HeompeneneHHble MeCTOMMEHUST SOME,
any, N0 M uX MPOU3BOAHBIC. YTIOTpEOIICHNE CTETIEHN CPAaBHEHUS MPHIIAraTelbHBIX U
Hapeunid. YucnurenpHbie( KOJIMYECTBEHHBIC M mopsakoBbie).O6opot there is( are).
I'naronsr B Present, Past, Future Indefinite(Simple), Present, Past, Future Perfect,
Present, Past, Future Continuous. JIeiicTBHTEIbHBIH W CTpafaTeIbHBIA 3aJIOTH.
MopanbHeie rnaronsl. Pasnmuuneie Gynkinuu rinaronos to be, to have. CornacoBanue
BpeMeH. KocBeHHast peusb.

YnorpebieHrne HACTOSIIEro BPEMEHH B 3HaYEHUH OyIyIIero B MpUIATOYHOM
OOCTOSAITENIbCTBEHHOM — NPEMVIOKEHUHU.  YTHOTpeOJeHHEe  MOBEIUTENbHOIO U
cociararenbHoOro HakiioHeHunid. Hemuunbeie ¢opmbr riaromos Infinitive, Gerund,
Participle 1. ®yHkHMOHATIBHBIC Pa3rPAaHUYCHUS OMOHUMUU, (DYHKIIMH ONE, CIIOKHBIX
WH(QUHUTUBHBIX QOPM U UX COOTHeceHHe ¢ (opMaMu CKa3yeMoro, MH(GUHUTUBA B
npocToii ¥ nepheKkTHON Gopmax Mmocie MOJAIbHBIX I1aroioB. CTpyKTypa MpocToro,
pacIpoCTPaHEHHOTO U CJIOXHOro nmnpeasiokeHus. CBeneHuss o0 OECCOO3HOM
OPUJATOYHOM TIPEAJIOKEHUH, 00 YCIOBHBIX MPEAJIOKEHUSAX HU3BIBUTEIBHOTO U
COCJIaraTeIbHOr0 HAKJIOHEHHUS.

IHucsmo

IInceMoO uCHONB3yeTcss B TEUEHUHM BCETO Kypca B KaueCTBE BCIIOMOIaTEIbHOIO
CpeacTBa 0Oy4YeHUsl MPHU BBINOJHEHUH 33/JlaHHM, a TakKe NpU OOY4YEHHH HaBBbIKaAM
aHHOTUPOBaHUs, peeprupoBaHUs. YUeOHBIM MaTepuall OXBAaTbIBAET H3YUYECHHbIE
TEKCThI, peueBble 00pa3libl, MUCbMEHHbIE YIPAKHEHUs, 00pa3libl JEIOBBIX MMHUCEM U
T.[.

TpeOoBaHus K cTyIeHTaAM:

-IIPAaBWJIBHO NHMCATh Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE JIEKCUUYECKNE €IWHHUIIBI, BXOIAIINE
B JICKCUYECKUY MUHUMYM;

-yMeTh KpaTKO U3Jarath CoJAEp)KaHHWE JAENOBBIX M MPOPECcCCHOHATbHBIX
JIOKYMEHTOB;

-yMETh HalucaTh aHHOTAIIMIO, pedepart, AeI0BOe MUCHMO.

3.11. Meronnuecknue PpeKOMEeHAAUMH M YKa3aHUsi MO0 BbINOJHEHUIO
NMPAKTHYECKUX PadoT, KYpCOBBIX PadoT U T.II.

[TpakTnueckne u KypcoBble paboTel mo muctnmmuimHe «IIpodeccronanpHo-
OPUEHTUPOBAHHBINA AHTJIMUCKUH S3BIK» HE MPEAYCMOTPEHBI.

Kpurepuu oueHku 3HaHUil

OK3aMEHallMOHHAsl OLIEHKa 10 JUCHUIUIMHE ONpeAessieTcs Kak CcyMMma
MaKCUMAaJIbHBIX IMOKa3aTesieldl YCIeBAEMOCTH MO pyOeKHbIM KOHTpossiM (1o 60%) u
UTOroBoi arrecranuu (dk3ameny) (o 40%) u cocraBnsier 3HadeHue a0 100% B
COOTBETCTBHUHU C TaOJIUIICH.

Orenka mo OyKBEHHOM Basuisl %-nHo€ OueHka 1o TpaJUuIMOHHOM
cucreMme coJiepKaHue cucTeMe
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A 1mdpoBoii SKBUBAJICHT 4,0 95-100
A- 3,67 90-94 Ormtio
B+ 3,33 85-89
B 3,0 80-84 Xoporro
B- 2,67 75-89
C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
C- 1,67 60-64 Y 10BJIETBOPUTEIBLHO
D+ 1,33 55-59
D 1,0 50-54
F 0 0-49 HeynosneTBopurensHo

3.12. Dx3amMeHaNMOHHBbIE BONMPOCHI MO JUCIUTIINHE

[To mucuumnnuue «IIpodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN AHTTUUCKUN  SI3BIK)»
HK3aMeH MPUHUMAETCS B YCTHOU (hopme.

buier 1

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Greetings, introductions

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Getting around town (asking
for and giving directions)

buaer 2

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Getting around town (asking for and giving
directions)

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Greetings, introductions

buier 3

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Public order maintenance

3. Make up a dialogue on the suggested problem: An interview with a
foreigner — a victim of crime

buaer 4

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: An interview with a foreigner — a victim of
crime

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Public order maintenance

buaer S
1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
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in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Physical description (appearance)

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Police officer and a foreigner
in trouble

buier 6

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Police officer and a foreigner in trouble

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Physical description
(appearance)

buner 7

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Traffic law enforcement

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Greetings, introductions

buier 8

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Greetings, introductions

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Traffic law enforcement

buaer 9

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Getting around town (asking for and giving
directions)

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Public order maintenance

buaer 10

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Public order maintenance

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Getting around town (asking
for and giving directions)

buner 11

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: An interview with a foreigner — a victim of
crime

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Physical description

(appearance)
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buner 12

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Physical description (appearance)

3. Make up a dialogue on the suggested problem: An interview with a
foreigner — a victim of crime

buaer 13

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Police officer and a foreigner in trouble

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Traffic law enforcement

buner 14

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Traffic law enforcement

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Police officer and a foreigner
in trouble

buaer 15

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Greetings, introductions

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Getting around town (asking
for and giving directions)

buaer 16

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Getting around town (asking for and giving
directions)

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Greetings, introductions

buaer 17

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Public order maintenance

3. Make up a dialogue on the suggested problem: An interview with a
foreigner — a victim of crime

bujer 18
1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given

in brackets. Complete the dialogues.
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2. Reading comprehension task: An interview with a foreigner — a victim of
crime
3. Make up a dialogue on the suggested problem: Public order maintenance

bunaer 19

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Physical description (appearance)

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Police officer and a foreigner
in trouble

buaer 20

1. Read the foreigner’s part and find the suitable police officer’s phrases given
in brackets. Complete the dialogues.

2. Reading comprehension task: Police officer and a foreigner in trouble

3. Make up a dialogue on the suggested problem: Physical description
(appearance)

3.13. CocraBurenn: maitop nomuiuu Ixarumaposa J1.b.
Maiiop nomuunu JKganosuy H.IL
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4. LIII0CTPATUBHBIA M Pa31aTOYHbII MaTepuas
Academy in New York

The principal agency for carrying out the education and training function within
New York City Police Department (an organization of almost 35.000 police and
civilian personnel) is Academy.

Five sections organize the work of the Academy: Recruit training section;
Advanced and specialized training section; firearms section; training services section;
and administrative section. The key units are the first three.

The Academy works at the Police Academy building 235 East 20th Street, New
York City, which was built in 1964. The police laboratory is on the eighth floor. The
library, administrative offices, a conference room are on the sixth floor. The Fifth
floor is principally devoted to classrooms. There are 13 regular classrooms, one
seminar room, a lecture hall there. The muster deck is on the third floor. The
auditorium, with 495 seats, the police museum and a recruit muster deck share the
second floor and the first floor is occupied by the gymnasium and open campus. The
pool is located in the basement, as are the physical school offices and a garage with
accommodation for 38 cars.

The usual routine consists of 3 hours per day of physical training for the recruit
and 4 hours per day of academic training. (They have a 50 minute class period). The
current academic program in the recruit curriculum is divided into 5 divisions and
consists of 312 hours of academic instruction. There are, in addition, 192 hours of
physical instruction and 56 hours in firearms, making a total recruit program of 560
hours.

The recruit makes acquaintance of the development of legal process in society
(e.g. cooperation with governmental agencies, the courts, criminal law and modus
operandi, etc.). Police recruit training includes subject matter which "will provide a
better understanding of human behavior and which will develop proper attitudes on
the part of polite (psychology and the police, human relations, crime and delinquency
causation, police ethics, etc.). The following is a list of some of the program topics:

New laws (repeated each year)

Law of arrest

Lawful use of force (the use of deadly force)

Basic ethics

Narcotics and the law

Psychology and human relations

Organized crime

Youth and the police

Evidence and testimony

Auto theft

Basic patrol tactics

Crime scene tactics

The citizen's role in crime prevention

and many others.

An Arrest
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Without question, the police play an important role in protecting citizens from
crime. They have special powers to do it. Police have the power to investigate, which
often means to stop and question persons, to arrest criminals and many others.
Society gives to police the right to use force if necessary. We shall discuss now the
problem of arrest.

What is an arrest? When is person “under arrest?”” Are you under arrest only 1f
the police officer says that you are? If the police stop you in the street and ask you to
explain why you are there and what you are doing, are you under arrest? If a police
officer asks you to follow him to the police station, are you under arrest?

These are difficult questions to answer. The answers are not clear and discussed
among police officers and judges. Basically there are two views. Some say that a
person is arrested the moment the police officer comes up to him and restrains his
freedom to walk away. Others say that an arrest is an intent of the police officer to
take a person to the police station to charge him with crime. What do you think?

Human rights

- What document guarantees international human rights?

- The Universal Declaration of Human Rights guarantees international human
rights. The United Nations General Assembly passed this document in 1948.

- What international organizations are responsible for protecting human rights?

- International concern for human rights has been evident outside of the United
Nations. The Conference on Security and Co-operation in Europe, which met in
Helsinki in 1973-75, produced the Helsinki Final Act. The European Convention for
the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, which first met in 1950,
produced the International Covenant on Civil and Political Rights and the European
Social Charter; the Ninth Pan-American Conference of 1948 adopted the American
Declaration on the Rights and Duties of Man; and the Organization of African Unity
in 1981 adopted the African Charter on Human and Peoples' Rights. There are also a
number of private groups involved in human-rights advocacy. One of the best-known
international human rights agencies is Amnesty International (founded in 1961). This
organization is responsible for broad casting violations of human rights, especially
freedoms of speech and religion and the right of political dissent.

- What are the basic human rights?

- The right to life and liberty are the basic human rights. They are proclaimed in
the Covenant on Civil and Political rights and its optional protocol. One of the most
vital rights granted in this Covenant is the right of people to self-determination. This
document guarantees such rights as personal security, equality before the law, fair
trial, freedom of religion, freedom of opinion and expression, peaceful assembly,
right to marry, participation in public affairs and elections, and minority rights.
Propaganda of war is prohibited. The right to security and privacy of person is very
important too. The document insures fundamental freedoms for all without distinction
as to race, sex, language, or religion.

- Do people have any social guarantees?

- Yes. Certainly we have such guarantees. Social guarantees of people are set
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forth in the Covenant on Economic, Social and Cultural life. This document deals
with the right to work, the conditions of work, trade unions, social security,
protection of the family, standards of living and health, education and cultural life.
The European Commission of Human Rights and the European Court of Human
Rights provided the most effective means for the implementation of the protection of
human rights. The efforts of government in this area should be guided by these two
Covenants.

Great Britain

The official name of the country is the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland. It is situated on the British Isles off the northwest coast of Europe.
The British Isles consist of two large islands: Great Britain and Ireland, and about
five thousand small islands. Their total area is over 244.000 square kilometers. They
are separated from the continent by the English Channel and the Straits of Dover.

The west coast of the country is washed by the Atlantic Ocean and the Irish Sea;
the east coast is washed by the North Sea.

The United Kingdom is made up of four countries: England, Wales, Scotland and
Northern Ireland. Their capitals are London, Cardiff, Edinburgh and Belfast
respectively. The population of the country is over 57 million people; about 80 per
cent of them live in cities and towns.

Many centuries ago the islands were inhabited by Celts. Their tribes were
developing into kingdoms when Julius Caesar invaded Britain in 55 B.C. The Roman
invasion began in AD 43. The Romans withdrew in 407. The tribes of Angles and
Saxons crossed the Channel and overran all England except Cornwall and Wales.
Christianity was introduced in the 6th century by missionaries from Rome.

The surface of the British Isles varies very much. The North of Scotland is
mountainous and is called the Highlands, while the south, which has beautiful valleys
and plains, is called the Lowlands. The North and the west of England are
mountainous, but all the rest - east, centre and south-east - is a vast plain. The
mountains are not very high. Ben Nevis in Scotland is the highest mountain (1343
m).

There are a lot of rivers in Great Britain, but they are not very long. The Severn
Is the longest river, while the Themes is the deepest and the most important one.

The mountains, the Atlantic Ocean and the warm waters of Gulf Stream
influence the climate of the British Isles. It is mild the whole year round. But the
climate is not the same in all parts of England. The western part of England is warmer
than the east and it also has more rain. There is much humidity in the air of England.
It is well known as a foggy country.

The United Kingdom is a monarchy. The Queen is the official head of state. In
practice the country is ruled by an elected parliament. The British Parliament has two
chambers: the House of Lords and the House of Commons. There are three main
political parties: the Labour, the Conservative and the Liberal. In 1997 a general
election was held. The Labour party achieved a majority in the House of Commons,

and the leader of the party Tony Blair was appointed Prime Minister by the Queen.
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The United Kingdom is a highly developed industrial country. It is known as one
of the world's largest producers and exporters of machinery, electronics, textile,
aircraft and navigation equipment. One of the main industries of the country is
shipbuilding.

Federal Bureau of Investigation,
United States Department of Justice

a) General Investigation Division

The FBI, formally called the Bureau of Investigation, was created primarily to
handle criminal investigations for the Department of Justice.

The FBI responsibilities continue to grow each year.

The FBI handles over 180 different investigations including Federal criminal
violations, internal security matters and civil inquiries in which the Government has
an interest.

Since 1945, over 95 percent of the cases investigated by its agents which came
before the courts have resulted in convictions.

Special Investigation Division

Organized crime is a lawless empire involved in gambling, narcotics,
prostitution, extortion, etc. where easy money can be made. For years organized
crime operated behind a nearly impenetrable wall built on fear, intimidation, bribery,
and force.

Squads of highly trained FBI Agents are devoting their full efforts to bringing the
crime lords to justice. The objective is to collect sufficient evidence to build a strong
prosecutive case so gang leaders can be brought to justice swiftly. Cooperation is
vital in the fight against organized crime. The FBI works closely with state and local
enforcement agencies.

This Division also supervises investigations under the Security of

Government Employees programme.

Fugitive investigations often involve a great deal of manpower.

In addition to FBI fugitives, this Division directs the efforts of FBI Agents to
locate and apprehend escaped Federal prisoners, deserters from the Armed Forces.

b) Identification Division

The largest collection of fingerprints in the world is maintained in the
identification Division of the FBI. A dangerous fugitive; wanted in one state, may be
located through fingerprint identification after his arrest on a minor charge under a
different name by a police agency in another state. Fingerprints often are the only
means of identifying victims of various crimes.

Laboratory Division

The FBI Laboratory is the greatest criminological laboratory in the world.
During the first 35 years of its existence, this laboratory made approximately
4.000.000 scientific examinations. Today, this laboratory is a large complex of
scientific equipment, staffed with over 300 employees most of whom have technical
training. Included in this group are over 100 Special Agents with specialized training
in a wide range of scientific fields. Many crimes are solved and many defendants
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convicted on the basis of material evidence submitted to the laboratory for
examination. Laboratory examinations on many occasions have proved the innocence
of persons suspected of having committed crimes.

Domestic Intelligence Division

The FBI fights against all elements which pose a threat to the security of the
people in the United States, to the Nation's security.

¢) Files and Communications Division

Often some of the most valuable leads in all investigation result from
information already contained in the files of law enforcement agencies.

A teletype network provides constant twenty-four-hour contact between FBI
headquarters and all Field Divisions. In addition, the FBI has a network, completely
independent of commercial facilities.

Crime Records Division

The personnel of the Crime Records Department has the task of carefully
studying the information on crime poured into the Head-quarters from the FBI's field
officer, local police agencies and other sources.

Training Division

All FBI Agents are trained at facilities in Washington, D.C., and at the FBI
Academy in Quantico, Virginia. Today, the new Agents receive fourteen weeks of
instruction. Two week retraining courses are held periodically for all Agents.
Although the theory of the various Law enforcement arts and sciences is taught, the
greater emphasis is placed on those practical skills and techniques demanded by day-
to-day investigations.

The courses range from the Constitution and Federal Criminal Procedure to
Investigative Techniques and the Collection, Identification and Preservation of
Physical Evidence. Thorough training is given in firearms and defensive tactics in
order that an agent may defend himself in those extreme situations where life may be
in danger. The Training Division also provides instructors for thousands police
schools conducted by local enforcement agencies in communities across the Nation.

d) Administrative Division

The administrative Division's major responsibilities are to see that the operations
of the Bureau run smoothly and expenditures are kept within the limits of the annual
appropriation granted by Congress. Another duty of this Division is to recruit and
assign the personnel necessary to fulfil the various functions of the FBI.

Inspection Division

The staff is composed of experienced, competent men who periodically review,
inspect the total work performance of each field office and the headquarters staff. The
inspections have as their goal the improvement of management and investigative
practices.

Jurisdiction

Following are the matters within the FBI jurisdiction:

Anti - Racketeering

Atomic Energy Act

Bank Robbery and Embezzlement Bankruptcy

Bribery

29



Espionage

Extortion

Fraud Against the Government Internal Security
Theft of Govemment Property, etc.

Baxter Slate

Baxter slate is a policeman. He is 23 years old. He was born in California. Now
Baxter works at the Los Angeles Police Department. He is a patrol officer. What is
his duty? His duty is to make uniform patrol in the district and to help detectives with
their follow-up investigations. Sometimes Baxter works on the day watch and other
times on the night watch. Baxter likes to do police work. He wants to become a
captain, so he takes police sciences classes at night school twice a week.

Baxter is married. His wife Clara is 2 years younger than her husband. She is a
college graduate but she doesn’t work at present. Clara looks after her children, a boy
of 3 and a girl of 1,5. Clara thinks that in future she will get a job and work as an
economist.

Baxter’s father was also a policeman. He graduated from a police academy, then
worked as a police inspector. After twenty years of service he retired. Now he lives
with his wife in his little cottage 60 miles from the city.

When Baxter finishes his tour of duty, he returns home where he helps his wife,
plays with his children and has a rest. If he is not busy with his studies, he usually
watches TV, reads newspapers and magazines. On his days off Baxter and his wife
often go to the cinema or visit their parents.

Kidnapping

Janet was kidnapped by Lucky and Frank because they want to get a ransom of 1
min. dollars from her father, Mr. Snow. He is a banker from New York. And now,
one of the kidnappers is phoning Mr. Snow.

Kidnapper:  We want a million dollars from you. Tomorrow.

Mr. Snow: But I haven't got a million dollars right now! Where am | going to
find it? I

Kidnapper:  That's your problem! But if you want your daughter, find it.

Mr. Snow: All right. I'm going to give you the money tomorrow. And how
can | do it?

Kidnapper: Put the money in a black briefcase and leave your hotel at seven o'
clock tomorrow evening. Walk to Victoria Station.

Mr. Snow: Why do | have to walk?

Kidnapper: No questions. Go to the waiting room at Victoria Station. Be there
at exactly seven twenty-five.

Mr. Snow: And what shall | do there?
Kidnapper: Stand at the first telephone box and wait. But don't do anything
wrong.

The next day Mr. Snow asked a clerk in his hotel how to get to Victoria Station
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Mr. Snow: Could you tell me how to get to Victoria Station?

Clerk: Well, you can take a taxi or a bus, sir.

Mr. Snow: Oh, no, I want to walk there, Is it a long way from here?

Clerk: Well, no, go out of the hotel and turn left, Walk down Park
Lane to Hide Park Corner. Turn left into Piccadilly. Then walk through Green Park
which will be on your right. Mr. Snow: And I’ll see Victoria Station?

Clerk: Not yet. First walk past Buckingham Palace, Turn right and
walk straight ahead to Victoria Station, You can't miss it.

Mr. Snow: Oh, thanks.

Mr. Snow left the hotel at exactly seven o'clock. A policeman was behind him.
He followed Mr. Snow to Victoria Station. At seven twenty five the kidnappers
phoned again.

Mr. Snow: What shall | do now?

Kidnapper: Walk to VVauxhall bridge.

Mr. Snow: Where's that?

Kidnapper: It's near the Station. Walk down Vauxhall Bridge Road, then

turn right. Stay on the right near the kerb.

After Mr. Snow left the station, he walked to Vauxhall Bridge Road. He turned
right and walked down the road. There was a lot of traffic. He didn't cross the road.
He stayed near the kerb. At that moment a man came up the road on a motobike and
grabbed the briefcase from Mr. Snow. But the police followed him to an old house in
Camden Town. The police broke into the house right after the kidnapper and freed
the girl and arrested the kidnappers.

Police Academy in New York

The principal agency for carrying out the education and training function within
New York City Police Department (an organization of almost 35.000 police and
civilian personnel) is Academy.

Five sections organize the work of the Academy: Recruit training section;
Advanced and specialized training section; firearms section; training services section;
and administrative section. The key units are the first three.

The Academy works at the Police Academy building 235 East 20" Street, New
York City, which was built in 1964. The police laboratory is on the eighth floor. The
library, administrative offices, a conference room are on the sixth floor. The Fifth
floor is principally devoted to classrooms. There are 13 regular classrooms, one
seminar room, a lecture hall there. The muster deck is on the third floor. The
auditorium, with 495 seats, the police museum and a recruit muster deck share the
second floor and the first floor is occupied by the gymnasium and open campus. The
pool is located in the basement, as are the physical school offices and a garage with
accommodation for 38 cars.

The usual routine consists of 3 hour per day of physical training for the recruit
and 4 hours per day of academic training. (They have a 50 minute class period). The
current academic program in the recruit curriculum is divided into 5 divisions and

consists of 312 hours of academic instruction. There are, in addition, 192 hours of
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physical instruction and 56 hours in firearms, making a total recruit program of 560
hours.

The recruit makes acquaintance of the development of legal process in society
(e.g. cooperation with governmental agencies, the courts, criminal law and modus
operandi, etc.). Police recruit training includes subject matter which will provide a
better understanding of human behavior and which will develop proper attitudes on
the part of police (psychology and the police, human relations, crime and delinquency
causation, police ethics, etc.). The following is a list of some of the program topics:

New laws (repeated each year)

Law of arrest

Lawful use of force (the use of deadly force)

Basic ethics

Narcotics and the law

Psychology and human relations

Organized crime

Youth and the police

Evidence and testimony

Auto theft
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MeTOIUY ecKoii roja u3JaHusi B Ha kadeape
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Typkenosa Anrmuiickui a3pik | Kaparanpa: 30 k3. 15 k3.
C.C, JUIS1 FOPUCTOB Bonarmak-
PamazanoBa bacna, 2010
A.C.,
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I.b.,
Hrnukoa
C.A.,
Knanosuu
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SI3bIKA
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TypkenoBa MaTepuaioB I10
C.C, AHTJIMMCKOMY
Pamasanosa SI3BIKY
A.C,
Hayanosa
AA.,
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C.A.,
Jl>xarunapoBa
J1.b.
TypkenoBa AFBUIIIBIH T1T1 KP IM 20 K3,
C.C, ITOHIHEH b.Beiicenon
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80 0.
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u ®30
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